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POLIZA DE GARANTIA

Descripcién:

Modelo: Sello de laTienda MOde|o= MID71 04SC

No.de see MANUAL DE USUARIO

Nombre del cliente:

Domicilio:
Ciudad:

Estado:

Fecha de compra:

Centro de servicio, para informacion del producto y lugar donde se pueden obtener partes, componentes,
consumibles y accesorios:

MEXICO

Centro de Servicio Tecdata

Blvd. Manuel Avila Camacho No.1615

Col. La Florida, Cd. Satélite, Edo. Mex. CP. 53160
Tel. (55) 53711250 admin@tecdata.com.mx

Horario de Atencion: *Lunes a Viernes de 9:30 a 19:00 h *Sabado de 10:30 a 14:00 h
Para ubicaciones diferentes a la anterior comunicarse al Tel: 01 800 000 4949
Correo: serviciol@diamond-electronics.com Sitio: www.diamond-electronics.com

El aparato que usted ha recibido cuenta con una garantia de 1 afio en la totalidad de las piezas; componentes del
producto y mano de obra de la reparacion a partir de la fecha de compra, asi como gastos de transportacion
respectivos Unicamente para el caso de que no haya un centro de servicio autorizado en su localidad.

La presente garantia serd valida bajo las siguientes condiciones:
1. Para hacer efectiva la garantia, bastara presentar el producto junto con esta péliza debidamente sellada
o en su defecto, el comprobante de compra en nuestro centro de servicio.
2. Comercializadora milenio S.A. de C.V. se compromete a realizar una revision de servicio y en su caso
reparar o cambiar el articulo, si la falla es atribuible a defecto de fabricacion.
3. El tiempo de reparacion sera maximo en 30 dias a partir de la recepcion del producto.

Esta garantia sera nula en los siguientes casos:
* Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales

* Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de uso que le acompana. La operacion de éste equipo estd sujeta aas siguientes
* Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante . £s posible ame este equipo o dispositiva no cause
nacional, importador o comercializador responsable respectivo. interferencia perjudicial.

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su

La presente garantia es otorgada por: operacién no deseada.
RESPONSABLE DE LA GARANTIA:
COMERCIALIZADORA MILENIO, S.A. DE C.V.
Av. Vasco de Quiroga 3900 Oficina 704-A
Col. Lomas de Santa Fe, Del. Cuajimalpa,

México, D.F. C.P.05300 TABLETA CAPACITIVA DE 7 (17,78 cm)

serviciol@diamond-electronics.com Por favor lea cuidadosamente este manual antes de usar la unidad




Atencidn:

El presente manual contiene informacion de seguridad importante par el uso correcto de

su unidad y asi evitar accidentes. Por favor lea cuidadosamente este manual antes de

utilizar su unidad.

(] Por favor no exponga la unidad a altas temperaturas, humedad o polvo

(] Por favor evite altas temperaturas, especialmente en verano no deje a la unidad
dentro de vehiculos cerrados.

(] No deje caer la unidad, y evite golpear la pantalla TFT, esto puede causar dafios o
mal funcionamiento.

(] Por favor elija el nivel de volumen apropiado, No utilice los audifonos a un

volumen alto, si escucha un zumbido, baje el volumen o no los utilice.

(] Por favor recargue la bateria de la siguiente manera.

1. El ICONO de la bateria indica que no hay carga.

2. El sistema se apaga automaticamente al terminar la carga de la bateria.

3. Los botones no responden.

4, El icono en la parte superior se muestra de color rojo.

[ ] Mientras la unidad este en modo de transferencia de informacién, por favor no
desconecte la unidad repentinamente, Esto puede causar errores de sistema.

(] Si su unidad se dafia por esta causa, reparaciones, o otras causas de perdida de
memoria El fabricante no se hace responsable, por favor siga el manual para la
Sptima operacidn de su producto.

(] No desarme su unidad y no use alcohol, tiner o benzina para limpiar su producto.

(] No use su unidad en entornos restringidos a equipos electrénicos in regional
(como en la cabina de aviones)

(] Por favor no use su Tableta PC mientras maneje o camine por la calle,

(] Use el puerto USB solamente para la transferencia de informacion.

El fabricante se reserva el derecho de modificar el producto, sus especificaciones y

disefio. La informacion provista puede sufrir cambios sin previo aviso.
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(Esta Tableta no esta disefiada para trabajar bajo el agua)

[NOTA] Todas las imagenes contenidas en este manual son sélo de referencia. La

informacidn provista en especificaciones y disefio puede sufrir cambios sin previo aviso.



1. Apariencia y funcion de los botones:

Vista Frontal

Vista Posterior:

‘\’\tﬁ

Tfnet TF-7901 T afl mum @

(1)

Camara (2) Encendido (3) Puerto de audifonos (4) Micro USB
(5) Puerto de recarga (6) Volumen + (7) Tarjeta de memoria

(8) Volumen — (9) Botdn de reinicio (10) Bocina



1.1 Pantalla sensible al tacto

Pantalla sensible al tacto de 7”: En Operacion, de click, o arrastre el dedo en la
pantalla sensible al tacto.
1.2 ENCENDIDO

Encendido: Presione y sostenga el botdn de encendido, el sistema ingresa a la pantalla
principal.
Apagando: En el menu de la pantalla principal, Presione el botén de encendido por 5
segundos para apagar, el sistema le ofrece la opcién de “Apagar” de click en “OK” para

apagar el sistema con seguridad.

Bloqueo de pantalla: Presione el botén de encendido un instante para bloquear.
Nota 1.Cuando se agota al bateria, el sistema se apagard automaticamente.
2. Al apagar mal la unidad, al reiniciar el sistema se escaneard y se restaurard el disco,
esto ocasionara que el sistema demore en estar listo.
1.3 Inicio
Presione el botdn de encendido un instante para regresar a la ventana anterior;
presione y sostenga el boton para regresar al menu principal.
1.4 Volumen +, Volumen -
Use los botones de Volumen +, Volumen para ajustar el nivel de volumen deseado.
1.5 Entrada para los audifonos
Use la entrada para los audifonos de 3.5 mm
1.6 Tarjeta TF
Puerto de entrada de Tarjeta TF: Tarjeta externa T-FLASH
1.7 Micro USB
Puerto de Micro USB: Lo puede utilizar para conectar a la computadora para
transmision de informacidn, recargar la bateria y conectar externamente la tarjeta
Flash.



2. Usando su Tableta por primera vez
2.1 Uso apropiado y recarga de la bateria

Antes de usar, recargue la bateria completamente

Solo conecte el adaptador o el cable USB, entonces la bateria sera recargada.

Las primeras 2 veces que recargue la bateria de su unidad por lo menos durante 6
horas después solo tomara 4 horas.

[NOTA] : Esta tableta utiliza una bateria integrada de polimero, La carga debera
provenir del adaptador estandar (Entrada: 110-240 Vca 50/60Hz, Salida: 5.0 Vcc), Para
usar el cable USB deberd cambiar la opcion en la interfase.

Durante la recarga, el icono de la bateria gira para indicarlo.

Al final la recarga, El icono se tornara de color verde y deja de girar.

Para prolongar el tiempo de vida de la bateria, se sugiere consumir la carga de la bateria
totalmente antes de recargarla.

[NOTA] : 1. Si no usa su unidad en un periodo largo de tiempo y evitar dafios a la
bateria, por favor cargue y use su tableta una vez al mes.

2. Al consumir la carga de la bateria, conecte el adaptador, la unidad la cual
retiene una carga minima, cargando, espere unos momentos antes que tenga la carga
suficiente para ingresar al menu principal.

3. Mientras se este cargando la bateria la unidad estard en modo de espera hasta
conseguir la carga suficiente.

La pantalla tactil consume una cantidad considerable de energia, lo cual causa un

tiempo mas amplio de recarga.



2.2 Conexidn a la PC
Use el cable USB para conectar a la PC, aparece la ventana de la tableta, de en

click para activar el dispositivo de memoria USB conectado a la PC

SB Mass Storage

USB connected

You have connected to your computer via USB. Touch the
button below if you want to copy files between your computer
and your Android's SD card

Turn on USB storage

En el modo de carga de informacidn, usted podré copiar; eliminar los archivos en la

unidad y la tarjeta de memoria.



3. Interfase de operacion
3.1 Desbloqueo de la Interfase

Después de ingresar, la interfase se encuentra bloqueada, como se muestra:

118

Tue, March 20
Charging, 21%

Y solo sera posible utilizar la tableta al desbloquear la interfase.
Método de desbloqueo: toque el candado a su derecha, y deslicelo hacia la derecha para
desbloquear, y suéltelo. El sistema ahora esta desbloqueado, ahora puede ingresar a la
interfase. Deslizando a la derecha, el sistema entra al modo de camara.
3.2 Descripcion de la interfase principal

La interfase principal de tabletas tactiles incluye 2 estilos: Las herramientas en el
escritorio y los iconos de las aplicaciones, los 2 se pueden intercambiar por medio del
botdn superior en la esquina derecha.

El estilo de los iconos en el escritorio es de la siguiente manera:



CEL
Toque el botdn en la barra de tareas para ingresar al modo de iconos de

aplicaciones, que es como se indica a continuacién:



d

Calculator Downloads Email

®) O

Sound Record.

Toque el botén para regresar al escritorio.
3.3 Modo de atajo
En la interfase de herramientas en el escritorio, después de tocar el menu de

informacidn, el menu de atajos aparece en pantalla, como se indica a continuacion:



Calculator
-

Gallery Settings Sound Record

Manage apps

System settings

3.4 Uso de las herramientas en el escritorio

Usted puede instalar o eliminar herramientas al escritorio, asi como iconos de la
aplicaciones o programas y acomodar sus iconos en pantalla; los iconos pueden ser
desplazados por el area de trabajo, o entre la zona de trabajo y la barra de tareas.
Incluso usted puede agregar o eliminar iconos.

Dentro del modo de herramientas en el escritorio, presione y sostenga los iconos de las
herramientas, un cuadro de dialogo aparecera en la interfase, a continuacion la imagen
de un bote de basura. En cualquier momento, es posible arrastrar un icono a cualquier

posicion en el escritorio o a la basura directamente para eliminarlo.
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4. Navegar una pagina en la internet

El usuario puede conectarse a la Internet via el navegador:

Brow ser

Toque el icono del navegador en el escritorio, en ese momento la

interfase aparece en pantalla, como se muestra a continuacion:

8! android market - android market - Googl... X @ Loading

&« (& 2  http://www.google.com.hk/#hl=zh-CN&newwindow=1&safe=strictatbo=d&q=andr 1’

+HZ BR EA WM eE A WY Gmal ¥ -

agﬁ‘rlf android market E

id et Xy

73

e and enjoy in

tly on your Ar phone or tablet

Includes press releases )
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5. Introduccion a una Aplicacién Tipica

5.1 Correo electrénico

Email
Toque icono de E-mail para revisar su correo electrénico. Haga lo
siguiente:
1. Ingrese las cuentas de correo

2. Juste los datos de las nuevas cuentas.
3. Reciba/envie correos electrénicos.
4, Descargue o abra archivos adjuntos.

Nota: El atajo del menu se muestra en pantalla tocando el botdn de mend.

5.2 Navegar entre archivos

File Manage

Toque el icono de Mi Pad para ingresar a la interfase de

navegacion de archivos.



0items | -drw

1items | -drw

DCIM

. 2 items | -drw
Download

. Oitems | -drw
LOST.DIR

. Oitems | -drw
Movies

0items | -drw

W
Music
L

0 items | -drw

iy 0items | -drw
— i USBdebugging connected

Después de ingresar a la interfase de navegacidn, es posible copiar, cortar, pegar, nuevo,
renombrar, o eliminar informacién, SD1 o disco U.

Instalar Archivos

Para instalar archivos en el navegador, toque los archivos a instalar con extension APK, a
continuacidén la ventana de instalacidn. Elija “Instalacion” para instalar el software en la

tableta.
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5.3 Musica

Toque el icono para entrar en la interfase de Mdsica.
Toque el menu para lanzar el atajo de mendus, incluyendo archivos de Media, Galeria,
Msica, Mi lista de canciones favorita.

Toque Mdsica para ingresar a la interfase correspondiente.

-

1. Toque el icono

para ingresar al modo aleatorio de reproduccidn.

2. Toque el icono . para cambiar entre el modo de reproduccién de

canciones repetitivamente.
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6.4 Calendario

Calendar

Toque el icono para ver la fecha y la hora, asi como memorandum.

Por favor ajuste el calendario antes de usarlo. Como se indica:

1. Primero, por favor conéctese a la red, abra la aplicacién del Calendario para

agregar el cambio de cuentas, direcciones de correo electronico Exchange, y
contrasefia use la ventana de dialogo siguiente. Entonces toque en: “siguiente”.

DAY WEEK MONTH  AGENDA TODAY

March 2012
—— = March 2012
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2. Después de contactar al servidor, siga los pasos a continuacion. Nota: al momento de
contactar al servidor, puede que no reciba comunicacion la primera vez. De ser asi,
intente varias veces hasta lograrlo.

3. Después de hacer contacto, el sistema saldra de dicha interfase automaticamente.
Regrese a la interfase principal, y entre al Calendario ajuste la fecha, tiempo y
memorandum. (Nota: el correo recibido por primera vez no puede ser eliminado; la
segunda ocasidn si podrd ser eliminado. Se puede agregar una nueva cuenta de
correo electronico. Elimine la cuenta de correo, restaurando los valores de
fabricacién.

4. Toque el botén de menu para ingresar a las siguientes opciones, 1 dia, 7 semanas, 31

meses, itinerario, hoy, mas, etc. Para las operaciones correspondientes.

5.5 Calculadora

Toque el icono para ingresar a ala calculadora, como se muestra:
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5.6 Grabacion de sonido

0

Sound Record

Toque el icono para ingresar a la interfase de grabacién.
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Record your message

~00:00

~

1. Toque el icono de comenzar la grabacién.

2. Durante la grabacién, toque el icono para detener la grabacion,

aparece un cuadro de dialogo, indicando “Use este cuadro para terminar ”.

3. Toque el icono para escuchar la grabacion.
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5.7 Reloj

Toque el icono para ingresar a la interfase del reloj, provee, una

alarma, show de imdagenes, musica, como se muestra a continuacion:

171 71 aw

Tuesday, March 20

19 setalarm

5.8 Blsqueda

Toque el icono * para ingresar a la interfase de busqueda en Google

mediante voz o texto, como se muestra a continuacion:
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Tuna tn caarrh tha wah and

5.9. Camara

L=

L |
-—

Camera

Toque el icono para ingresar a la interfase de camara

Haga lo siguiente:

1.  Toque el icono de la esquina inferior derecha para tomar fotos. Es posible guardar
las imdgenes en la raiz del directorio —DCIM/CAMERA en la memoria de la tarjeta.

2. Deslice el bloque sobre el icono a la derecha para cambiar del modo de foto a la de
grabacion de video.

3.  Toque el icono de la esquina superior derecha para revisar la foto anterior, y siga

las instrucciones para las fotos: reproducir show de imagenes, eliminar, compartir,
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cortar, rotar a la izquierda o derecha ubicar como papel tapiz o iconos de
contactos. Toque el botén de completar para regresar a la interfase de toma de

fotografias.

6. Descargas

@

Downloads

Toque el icono para revisar el contenido que esta descargando.

7. Comentarios y Consejos

7.1 Modos convenientes de operacion

Regresar a la interfase de inicio, y toque el icono

Para ajustar el volumen, toque el icono o el icono.

7.2 Ajustes convenientes

7.2.1 Conexion inalambrica:

Toque el icono para ingresar a la interfase de conexidn de redes

inaldmbricas, como se menciona a continuacion:
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DQA
WIRELESS & NETWORKS Connected

< Wi-Fi
More...
DEVICE
€ sound syld
Secured with WPA2
4} Display
&= Storage

W Battery

B Apps

PERSONAL

% Accounts & sync

=

Ingrese nombre y contrasefia, y luego toque “conectar” para ingresar a la red
inaldmbrica.
7.22 Recomendaciones acerca de la bateria
La pantalla panoramica de la tableta consume una gran cantidad de energia. Para
prolongar la vida de la bateria, trate de reducir las siguientes operaciones:

1. Reproducir Peliculas, musica o tomar fotografias.

2. Brillo del display: presione Menu preferencias de sonido y pantalla

(preferencias de pantalla)-Brillo (reducir Brillo)
3. Busqueda en la red: presione Menu preferencias de red conexion

inaldmbrica -WIFI
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8. Ajustes de Usuario

Toque el icono de ajustes en el escritorio y ajuste sus preferencias.

8.1 Redes y conexidn inalambrica

1. Para abrir la red WIFI, presione Menu preferencias redes inalambricas y Redes,
entonces active la casilla detras de WIFI.

2. Para gestionar la conexion inaldmbrica AP, presione Menu ajustes de redes
inalambricas y ajustes de redes.

8.2 Sonido

Ajustar tonos, anuncios y brillantez de pantalla

WIRELESS & NETWORKS Volumes

< Wi-Fi RINGTONE & NOTIFICATIONS

Default notification
On The Hun

More.

DEVICE SYSTEM

" Sound .
€) soun Dial pad touch tones

4} Display

sounds
= Storage

W Battery Screen lock sound
B3 Apps
PERSONAL

) Accounts & sync

23



Modo en silencio

Al elegir el modo en silencio para todo el sistema menos la alarma, presione Menu
(ajustes de sonido) — modo en silencio.

Volumen para medios

Ajuste el volumen para mdusica y video, presione Menu (ajustes de sonido) — Volumen
para medios.

Tonos de alerta

Para ajustar los tonos, presione Menu (ajustar los tonos) — Tonos de alerta.

Elija el sonido al tocar

Para elegir el sonido de pantalla, presione Menu preferencias de sonido respuesta
sonora al toque.

Para usar el teclado interactivo con vibracién, presione Menu Ajustes de Sonido
Respuesta al tacto.

8.3 Pantalla

Auto rotacion de la pantalla

Ingrese al menu de pantalla (Ajustes de pantalla) rotacién automatica de pantalla, elija la
opcidén de rotar pantalla automdticamente. Si la casilla es elegida, la pantalla girara
segun la posicidn de la tableta.

Brillo

Para ajustar el brillo de pantalla, presione Menu ajustes de pantalla (ajuste del brillo en
pantalla)

Ajuste de pantalla

Presione Menu ajustes de pantalla Adaptacion del tamafio de pantalla.
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8.4 Tarjeta de almacenamiento de memoria SD

Revise el espacio disponible de almacenamiento.

WIRELESS & NETWORKS
Erase Nand storage
F Wi-Fi Erases all data on the Nand storage, such as music and ph

SD STORAGE
More...

DEVICE
) sound Total space

705MB
4} Display

Apps
548KB

&= Storage

Downloads
§ Battery 3.37MB
BY Apps Available

541MB
PERSONAL

P Erase SD card
% Accounts & sync Erases all data on the SD car
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8.5 Ingreso de lenguaje
Elija la zona de idioma para la unidad (lenguaje y zona), para capturar textos con

autocorrecciones.

PERSONAL

5 Accounts & sync

) R ¥ Spelling correction
@ Location services
& Security Personal dictionary

B Language&input KEYBOARD & INPUT METHODS

DEETI

O BECkLIP &raset English - Android keyboard

SYSTEM Android keyboard

® Date&time Englis
SPEECH

W Accessibility

Text-to-speech output
{'} Developer options
MOUSE/TRACKPAD
@ Abouttablet

Elija zona de lenguaje

Para elegir la zona de cada lenguaje, presione Menu ajustes de lenguaje y teclado segin
la zona de su idioma correspondiente.

Teclado Android

Para elegir el teclado de Android, presione Menu ajustes del idioma para el teclado y
teclado Android.

Uso de diccionario

Para agregar/eliminar palabras use el diccionario, presione Menu Ajustes de lenguaje.
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8.6 Fechay Hora
Para fijar la fecha y hora en el sistema, linea de tiempo, y formato de tiempo, presione

Menu Ajustes de hora y fecha.

Settings

PERSONAL

) Accounts & sync
@ Location services
& Security

@ Language& input

£ Backup & reset

SYSTEM
@®© Date&time
W Accessibility
{} Developer options

@ Abouttablet

Automatic date & time
etwork: ided time

Select time zone

T+00:00

Use 24-hour format
1:00 pm

Select date format

12, 2012
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8.7 Acerca de su Tableta

Revise la informacion legal, el estado y la version actual.

PERSONAL

) Accounts & sync

@ Location services

& Security

B Language&input
Backup & reset

SYSTEM

@© Date&time
Accessibility
Developer options

Abouttablet

=

Estado

work, and other informatio
Legal information

Model number
wwel0

Android version
403

Baseband version
Unknown

Kernel version
2.6.35.7-infoTM

Revise el estado de la bateria, tiempo de arranque, direccion de WIFI de red, presione

Menu Ajustes de acerca de su tableta.

Informacion Legal

Para revisar la informacion legal, presione Menu Ajustes acerca de la informacién legal

de la tableta.

Modelo

Para revisar el modelo, presione Menu Ajustes de modelo de tableta
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9. Seguro en pantalla de la tableta

Desbloquear pantalla/tableta:

Mientras el sistema se encuentra en reposo, presione y suelte al botédn de Poder para
ingresar a la pantalla de bloqueo; deslice el hacia arriba el icono del candado para
desbloquear el sistema, y asi ingresar a la interfase para antes de poner en reposo el
sistema.

10. Solucidn a problemas

10.1 Cerrar un programa

Cualquier programa dispone de memoria central, y afectard el desempefio de la unidad.
De ser posible, cierre programas que no utilice, para mantener velocidad de operacién

normal.

Para cerrar programas, toque el icono en la barra de tareas en el

escritorio del sistema. Elija la aplicacidn activa, como se indica:
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Display
Screen Shot It
= Storage 2.10MB
§ Battery
Apps

PERSONAL

) Accounts & sync

@ Location services
& Security
A Language&input

£ Backup & reset

Internal storage

SYSTEM

(- =

Toque la aplicacion que desea cerrar, se abre una ventana para confirmar la

desactivacién, como se muestra la a continuacion:
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Settings
¢ Sound

L
3 Display ‘j
SERVICES

= Storage . 5
lal DownloadService

§ Battery ¢ Start

This service was started by its app. Stopping it may cause the app
Apps tofail.

PERSONAL
Stop

) Accounts & sync PROCESSES

@ Location services [ Media
android.proc: media

Securi . .
& o Main process in use.

@ Language& input

£ Backup & reset

SYSTEM

Toque el botdn para cerrar la aplicacion a continuacidn la ventana desaparece de
pantalla.

10.2 Apagado Forzado

Presione y sostenga el boton de poder por 7segundos para realizar el apagado forzado.
10.3 Restaurar los valores de fabricacion.

Para restaurar los valores de fabricacién y borrar todos los datos ingresados, presione
Menu ajustes de sistema, Derechos privados, restaurar valores de fabrica. PRECAUCION:
Después de reiniciar los valores de su unidad, el sistema eliminara los datos de cuentas
de Google, y los ajustes de la informacion de los  programas, asi como las descargas de

aplicaciones. Por favor use esta opcidén con mucha precaucion.
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11. Solucién a Problemas
La unidad no arranca
1.1.1. Revise la carga de la bateria
1.1.2. Conecte el adaptador y revise otra vez
1.1.3. Después de recargar no arranca, por favor contacte a su distribuidor.
Después de haber arrancado y mostrado la imagen de inicio, la unidad se apaga
1. La carga de la bateria no es suficiente, por favor recargue
No se escucha audio en los audifonos
1. Por favor revise que el volumen no este en 0
2. Revise el archivo de audio puede estar dafiado. Si el archivo
esta dafiado pudiese escuchar ruidos o distorsion.
No se puede copiar archivos o reproducir musica
1. Por favor revise si las conexiones son correctas
2. Revise si la memoria esta agotada
3. Revise si el cable USB no esta dafiado

4. Se ha desconectado el USB
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12. Funciones Basicas

Configuracién del Hardware

Tamaiio: (Largo* ancho*espesor) 192*¥117*11.2mm
Procesador : Single Core

Memoria: Flash NAD 8G

RAM: 512 DDR3

Tarjeta TF: 128M-32G

Pantalla: 7”(con capacidad tdctil) TFT capacidad tactil
Resolucion: 800*480

Capacidad de la bateria: bateria integrada recargable de polimero, 2200Mah
G-sensor 3D

Grabacién: micréfono integrado

Sistema Operativo: Android 4.1
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